| PERSONALPRONOMEN |

EL PRONOMBRE PERSONAL

DAS PERSONALPRONOMEN

Betonte Formen

Unbetonte Formen

Subjekt-Funktion In Verbindung mit In ObjekiEunktion |

Nominativ Praposition Dativ Akkusativ

méannlich | weiblich

yo ich mi | mir/ mich mir me mich
ta du ti dir / dich dir te dich
el er < |ihm/ihn
ella sie < |sie/ihr ihm | |e ihn | o la sie
usted Sie < Sie / lhnen ihr es [le]l Sie
ello es < |da-Praposition lhnen Sie
nosotros | i < uns uns nos uns
nosotras <
vosotros | ;- < euch euch 0S euch
vosotras <
ellos - < sie / ihnen
ellas > < ihnen| les sie Ilc;s las sie
ustedes | Sie < Sie / Thnen lhnen sie |lled Sie

1 Fir Akkusativ der Person Singular mannlich stéhle [ihn] anstatlo, das fir das sachliclesreserviert
wird. Das ist besonders in Castilla-Ledn der Radkfir Akkusativ mannlich Plural wird zwar von vielen
Autoren verwendet, die RAERRgal Academia Espafiglaetrachtet diese Form aber als nicht zuldssig.

Die betonten Formen des Pronomens in der Subjektfiktion |

In der Subjektfunktion werden sie oft ausgelasse&mn der Sinn es zuldsst. Eingesetzt werden
sie nur bei Hervorhebung des Gegensabries bei besonderer (intonationsméafRige) Betonung
Bsp.: | Mientras yotrabajo como todo el dia, tig¢ la pasas durmiendo.

Das séachlichello [dt. es] wird immer als Subjekt ausgelassen.
Das dt.eswird nur in der Pradikat-Funktion durti Gibersetzt.
Bsp.: | Es scheint so zu sein Parece ser asi.

| Du bist Arzt, ich bin es nicht T eres médico, yo no smy.

«Ello bezeichnet abstrakte Sachverhalte bzw. Kollektigtar vorhererwahnte Verbalaussagen,
z.B. Dinero, bienestar, alegria, salud todo ELLO se fgélcanzar un porvenir sin esfuerzos?
No pienses en ELLMn der Gegenwartsprache gehélto zu einer gehobenen bzw. literarischen
Stilebene. In der gesprochenen Sprache wird ehdsa, estersetzt:Todo esto/eso se fue, no
pienses en esdurch Kongruenzverfahren kann man nachweisers elde dem maskulinen
Genus zuzuschreiben ifl/ello es complicade [Cartagena/Gauger, Bd. 1, S. 229, Ful3note 2]

Abklrzung furusted / ustedes Du., Vd., Uds., Vds.

«Es soll hervorgehoben werden, dass die paradigohain Verhaltnisse der unbetonten Formen
des Delokutivs sowie des Allokutivs [-vertraut] valem im Akkusativ aber auch im Dativ
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weitergehenden, tiefgreifenden Schwankungen uatgth. Wir haben hier die zwei wichtigsten
Standardsysteme aufgefihrt. Das eine findet marweaiten Gebieten Amerikas, auf der
Iberischen Halbinsel (Asturien, Aragon, Nordspahigowie auf den Kanarischen Inselogs) /
la(s) // le(s) Das anderelo(s) / le(s) / la(s) /I le(s)st vor allem in Kastilien und Leon
anzutreffen. Daso(s) / la(s) // le(s) System ist ein etymologisches, wéhrend das zv&jigtem
eine kastilische Erneuerung darstellt, die nocltnganz vollzogen ist. In der Tat hat sich die
Oppositionlo/le im Akkusativ Maskulin als wesentlich starker erveiesals der entsprechende
Pluralgegensat4os/les Das ist vielleicht der Grund, warum der normatiVerschlag der
koniglichen Akademie in diesem Bereich einen Kompuss darstellt. Akkusatilo/le/la/los/las
Dativ le/les Um besagte Schwankungen terminologisch zu erfassrwendet die spanische
Grammatik die FachausdricKkeismo, leismooder laisma Der Loismus bezeichnet den
Uberwiegenden Gebrauch vom akkusativische@nstelle vore. Leismus ist die Uberwiegende
Verwendung von akkusativischela anstelle vonlo/la. Der Laismus schlie3lich gilbd den
Vorzug vor dem dativischele, z.B.la escribié una carta a Marianstatie escribio una carta a
Maria.» [Cartagena, N./Gauger, H.-M.Vergleichende Grammatik Spanisch-Deutsch.
Mannheim: Duden, 1989, Bd. 1, S. 231]

Nach Praposition |

anstattyo / ta steht mi / ti — aul3er nactentre[unter, zwischen]segurlaut / nach]

Bsp.: | Dasistfur dich und das ist fir micksto es para ti y esto para mi.

Beachte | con + mi, ti,si = conmigo, contigo, consigo
mit mir mit dir bei sich
seria muy amable de su parte das ware sehr nett von Ihnen

Die unbetonten Formen | Las formas &tonas del pronombre |

= Sje stehen nur in Objektfunktiamd bilden eine Einheit mit dem Verb.
» Phonetisch gesehen sind sie schwachtonig, daruBedieichnung "unbetonte Formen".

Stellung der unbetonten Formen im Satz |

= Allgemein Unmittelbar vor den Verbformen Bsp.: | Ya_te lohe dicho muchas veces.

» An den_Infinitiv, Gerundiumund an den bejahenden Imperatithographisch angehahgt

» Bei Modalverben mit Infinitiv oder bei Verbalperi@sen mit Gerundium ergeben sich zwei
Mdoglichkeiten Vor der konjugierten Verbform oder an Infinitiv / Gadium angehangt

Statistisch geseheras tonlose Personalpronomen wird haufiger anlai@nitiv als an das
Gerundium angehangt.

Bsp.: | Noselo debes decir. / No debes decirseloDu sollst es ihm nicht erzéhlen.
| Telo estoy explicando. / Estoy explicandotéth erklare es dir gerade.

Bei zwei unbetonten Formen des Pronomens im Satiehtimmer Dativ vor Akkusativ! |

me lo da nome lo da er gibt es mir (nicht)
te la da note lo da er gibt sie dir (nicht)
nos los da no nos lo da er gibt sie uns (nicht)
os las da noos lo da er gibt sie euch (nicht)
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| le /les vor lo/la/los/las > se |

se lo da (aél) er gibt es ihm
se la da (aella) er gibt sie ihr
se los da (aellos) er gibt sie ihnen
se las da (aellas) er gibt sie ihnen
se lo da (austed) er gibt es lhnen
se la da (austedes) er gibt sie Ihnen

| Das redundante Personalpronomen |

Als Obijekt gilt nur die unbetonte Forme des Pronasnéie betonten Formen kénnen nie als Objekt
allein stehen. Die betonten Formen kdnnen die wmben verstarken bzw. verdeutlichen

Bsp.: | Lehe visto hoy a ustegh la universidad* He visto a ustedvéare falsch!]
| Ich habe Sie heute in der Universitat gesehe

| Fakultativ | Verstarkung der unbetonten Formen

Zur besonderen Betonung der Person stehen hauégPranomen gleichzeitig: die unbetonte
Form vor dem Verb und die betonte Form am Satzgrifaw. nach dem Verb.

Bsp.: | A mino megustan los licores. ¢ Tgustan ai? - No, a mitampoco megustan.

Diese Redundanz wird besonders in Wunschsatme3inne vorsollenemphatisch verwendet.
Bsp.: | A mique me dejen en padich sollensie in Ruhe lassen.

| Praskriptiv | Verdeutlichung der unbetonten Formen |

Da die Form des Dativs / les fur die mannliche, die weibliche und die Hoflicltséorm stehen
kann, muss die betonte Form des Pronomen zur Viéickeung der betonten Form herangezogen
werden, wenn der Kontext nicht deutlich genug ist.

Bsp.: | Ich habe ihrden Brief gegeben. Le he dado la carta a él
| Ich habe ihden Brief gegeben. Le he dado la carta ella

| Praskriptiv | Wiederholung des vorangestellten Objekts durch unktentes Pronomen |

Der spanische Satz beginnt in der Regel mit demgeemvichtigen, bekannteren Satzteil.

Sofern es sich dabei um das wohlbestimAlkkusativ- oder Dativobjekt handelt, muss es reit d
entsprechenden tonlosen Form des Personalpronomiethsraufgenommen werden.

Bsp.: | Sus primeras poesidas escribi6 a los siete afios.
| Seine ersten Gedichte schrieb er mit sieben dahre
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| Ausnahmen | Vorangestelltes direktes Objekt ohne Redundanz

Bei der Voranstellung eines artikellosen bzw. utibesten Substantivs- mit Ausnahme der
Eigennamen- oder eines Substantivs, dem ein unbestimmter értdder ein Indefinitadjektiv
vorausgeht entfallt das redundante Pronomen.

Bsp.: | Afosllevaba esperando por esta subida de sueldo.
| Jahre wartete ich schon auf diese Lohnerhdhung.

Bei Interrogativ-und Ausrufesatzementfallt das redundante Personalpronomen.

Bsp.: | ¢Tan poco dinerte han dadoHat man dir so wenig Geld gegeben?
| iQué casanas grande tenéisVas fir ein riesiges Haus ihr habt!

| Praskriptiv | Vorankiindigung des Dativobjekts durch die unbetdidrm des Pronomens |

Das Dativ-Objekt wird mit der unbetonten Form desn®mens beim Verb vorangekindigt.

Die Vorwegnahme erfolgt in der Regel zur Verdettlicg direkter Interaktion bzw. des
Engagements der Beteiligten.

Bsp.: | ¢Legustara esto a tu herma®®b deiner Schwester dies gefallt?

| Vorankiindigung des Akkusativs |

Nach dem Verb auftretendexlo / todos / todawird durchlo / los / lasvorweggenommen.

Bsp.: | Losabetodo Erweild alles. El orolopuedetodo Gold vermag alles.

| Redundantz des Dativs + Akkusativs in einem Satz|

Im gleichen Satz kann Dativ ufkkusativ durch die unbetonte Form des Pronomaadevholt
werden.

l Tl 1
Bsp.: | Lanoticiaya sela he dado a los periodistas

Die Nachricht habe ich schon den Journalisegregen.
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